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Wejherowo, 19.12.2019.
Poland

DEKLARACJA ZGODNOSCI UE

EU DECLARATION OF CONFORMITY

nr deklaracji / declaration No.

dwie ostatnie cyfry roku naniesienia oznakowania CE — 19 56/2019
last two digits of year of affixing CE marking

Nizej podpisany, reprezentujgcy firme:
The undersigned, representing the company:
EURA-TECH sp. z o.0.
Przemystowa 35a, str.

84-200 Wejherowo
POLAND

deklaruje z petng odpowiedzialno$cig, ze opisany ponizej produkt:
declares with full responsibility that the product described below:

CZUJNIK GAZU

GAS ALARM

GD-00A2

o nr seryjnych: 19xxxxxxxx, 20XXXXXXXX, 21 XXXXXXXX
with the Serial No.
jest zgodny z wymogami zasadniczymi nastepujgcych dyrektyw:
is conformity with the essential requirements of the following directives:

ograniczenie stosowania niektérych niebezpiecznych substancji RoHS 2011/65/UE
restriction of the use of certain hazardous substances 2011/65/EU

niskonapieciowej LVD 2014/35/UE

low voltage directive 2014/35/EU

kompatybilnoéci elektromagnetycznej EMC 2014/30/UE
electromagnetic compatibility 2014/30/EU

oraz spetnia wymagania nastepujgcych norm:
and meets the following standards:

EN 60335-1:2012+A11:2014
(Ivd)

EN 50270:2015

EN 61000-3-2:2014

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

(emc)
EN 50194-1:2009

Niniejsza deklaracja zgodnos$ci wystawiona w oparciu o pozytywne wyniki badan przeprowadzonych przez

certyfikowane laboratorium testujgce, jest podstawg do oznakowania wyrobu znakiem
This declaration of conformity issued on the basis of positive results of tests performed by certified testing laboratory, is the basis for
labeling a product trademark

ndrzej Dudziriski
V-¢CE PREZES

Wejherowo, 19.12.2019. T e
(miejsce i data wystawienia) (imie, nazwisko i podpis osoby upowaznionej)
place and date name and signature




